quademia Wychowania Fizycznego
im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu

WZOR UMOWY

Umowa na wyjazd studenta na studia w programie Erasmus + do krajow programu, powigzana z umow3
2023-1-PL01-KA131-HED-000121875

Zawarta pomiedzy Akademig Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu (PL POZNANO08) ul.
Krolowej Jadwigi 27/39, dalej zwany/-a ,,Uczelnia”, reprezentowany/-a do celow podpisania niniejszej Umowy przez:

Prorektor ds. Studiow: prof. dr hab. Jacek Zielinski
Kwestor: mgr Elzbieta Rybinska

Koordynator Instytucjonalny: mgr Malgorzata Nawrocka
i

Pan/Pani: xxx

Data urodzenia: xxx Obywatelstwo: xxx

Adres: Xxx

Telefon: xxx E-mail: xxx

Ple¢: xxx Rok akademicki: 2023/2024

Stopien studidw: XXX

Dziedzina: xxx

Kod (ISCED-F): xxx Liczba ukonczonych lat studidéw wyzszych: XxX

dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony, uzgodnili Warunki Ogolne i Zataczniki wymienione ponizej stanowiace

integralng czgs¢ Umowy (zwanej dalej ,,Umowa"):

Zataczniki stanowia integralng czg§¢ Umowy:

Zatacznik | Porozumienie o programie studiow w programie Erasmus+, zwane dalej LA.
Zalacznik 11 Karta Studenta Erasmusa
Zatacznik 111 Oswiadczenie studenta (o rachunku bankowym)

Zatacznik IV Certyfikat

Zatacznik V Registration Letter

Zatacznik VI Zatacznik RODO - Informacja na temat przetwarzania danych osobowych
Zatacznik VII  Informacja o sposobie przeliczania ocen otrzymanych w uczelni przyjmujace;j

Postanowienia zawarte w Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatacznikach.

Uczestnik otrzymuje: wsparcie finansowe z funduszy UE-program Erasmus+
Numer rachunku bankowego, na ktory bedzie przekazywane dofinansowanie: dane zawarte w ,,Oswiadczeniu
studenta”.

Catkowita kwota dofinansowania obejmuje:
0 Wsparcie indywidualne dla dtugoterminowej mobilnosci fizyczne;j

WARUNKI OGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

1.1  Niniejsza Umowa okresla prawa i obowiazki oraz warunki majace zastosowanie do wsparcia finansowego
przyznawanego na realizacj¢ dziatan w zakresie mobilnosci w ramach programu Erasmus+. Instytucja zapewni
Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji mobilno$ci w programie Erasmus+. Dofinansowanie jest
wyplacane tylko w przypadku realizacji zaje¢ (bez wzgledu na ich forme) podczas pobytu w kraju uczelni
przyjmujacej. Realizacja zaje¢ on-line w kraju uczelni macierzystej nie podlega dofinansowaniu.

1.2 Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okre$lone w artykule 3.4 i zobowigzuje sie zrealizowal program
mobilnosci uzgodniony w Zatgczniku | w celu zrealizowania studiéw w instytucji przyjmujgce;j:
XXX

1.3 Zmiany Umowy beda uzgadniane zgodnie przez obie strony oraz sporzadzane w formie pisemnego lub
elektronicznego aneksu do Umowy, przesytanego odpowiednio droga poczty tradycyjnej lub drogowa e-mailowa.
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ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

21
2.2

2.3

24

2.5

Umowa wejdzie w zycie z dniem podpisania jej przez ostatnig ze stron.
Okres fizycznej mobilnoéci rozpocznie si¢ najwczesniej XXX i zakonczy si¢ najpdzniej XXX.

Datg rozpoczecia okresu mobilno$ci jest pierwszym dniem, w jakim Uczestnik musi by¢ fizycznie obecny w
organizacji przyjmujacej (pierwszego dnia powitania zorganizowanego przez organizacj¢ przyjmujaca lub innego
dnia okreslonego w liscie akceptacyjnym przez organizacj¢ przyjmujacg). Data zakonczenia jest ostatni dzien, w
jakim Uczestnik musi by¢ fizycznie obecny w organizacji przyjmujace;j.

Okres objety umowa obejmuje:
* okres fizycznej mobilnosci 0d xxX do XXX réwny XXX dni mobilno$ci.

Rzeczywista data rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilnosci, w tym komponentu wirtualnego musza by¢
okreslona w ,,zaswiadczeniu o odbyciu studiow i czasie pobytu” tzw. Certificate, wystawionym przez organizacj¢
przyjmujaca.

Laczny czas trwania okresu fizycznej mobilnosci, w tym uczestnictwo we wcze$niejszych dziataniach w ramach
programu Erasmus (tzw. ,,kapital mobilnosci”) nie moze przekroczy¢ 12 miesi¢cy (360 dni) w ramach danego
cyklu studiow: licencjackich, magisterskich, doktoranckich lub 24 miesigce (720 dni) w przypadku studiow
jednolitych magisterskich wilaczajac w to pobyty z dofinansowaniem zerowym (mobilno$¢ dtugoterminowa).
Laczny czas trwania okresu fizycznej mobilnosci nie przekroczy 30 dni (mobilno$¢ krotkoterminowa).

ARTYKUL 3 - WSPARCIE FINANSOWE

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Wsparcie finansowe bedzie obliczone zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku po Programie
Erasmus+.

Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe z funduszy unijnego programu Erasmus+ na nastepujaca liczbg dni: XXx

Jezeli potwierdzony okres pobytu w instytucji przyjmujacej w dokumencie wymienionym w artykule 2.4 bedzie
krotszy, niz ten ustalony w artykule 2.3 (Umowy pierwotnej lub aneksu do Umowy wydtuzajacego okres
dofinansowania) o wiecej niz 5 dni, wysokos¢ dofinansowania zostanie odpowiednio obnizona.

Jezeli potwierdzony okres pobytu bedzie dtuzszy niz uzgodniony z Uczelnig w pkt. 2.3 (Umowy pierwotnej lub
aneksu do Umowy wydluzajacego okres dofinansowania), wysoko$¢ dofinansowania nie zmieni si¢ o
dofinansowanie na okres przekraczajacy ten uzgodniony w pkt. 2.3 i zostanie uznane za dofinansowanie zerowe.

Uczestnik moze ztozy¢ wniosek dotyczacy przedtuzenia okresu mobilnosci fizycznej w ramach limitu
okres$lonego w Przewodniku po programie Erasmus+ (360 dni). Wniosek o przedtuzenie okresu pobytu powinien
by¢ zgloszony do Uczelni wysytajacej przynajmniej na miesigc przed koncem okresu mobilnosci. Jezeli Uczelnia
wysylajaca wyrazi zgode na przedhuzenie okresu mobilnosci, niniejsza Umowa musi by¢ aneksowana.

Instytucja zapewni Uczestnikowi catkowite wsparcie finansowe na okres trwania mobilno$ci w wysokosci:
xxx EUR.

Wkiad na pokrycie kosztow poniesionych w zwigzku z podréza lub ze specjalnymi potrzebami: doptata
uzupetniajaca z tytutu podrozy ekologicznymi/zréwnowazonymi $rodkami transportu (jednorazowo 50 EUR),
doptata uzupetniajaca dla 0s6b z mniejszymi szansami (wsparcie socjalne 250 EUR/miesigc) bedzie wyliczony w
oparciu 0 wymagane dokumenty dostarczone przez Uczestnika.

Wsparcie finansowe nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie tych samych kosztow, uprzednio finansowanych z
funduszy Unii Europejskiej.

O ile nie jest naruszony artykut 3.5 oraz student realizuje program studiéw uzgodniony w Zataczniku I, inne
srodki finansowania, w tym dochod z dziatalnosci nie kolidujacej ze studiami sa dopuszczalne.

ARTYKUL 4 — WARUNKI PLATNOSCI

4.1

Platnos¢ zaliczkowa powinna by¢ zrealizowana nie pdzniej niz w jednym z ponizej podanych terminow, tym ktory
wystapi jako pierwszy:
= 30 dni od dnia podpisania Umowy przez obie strony
= po otrzymaniu przez Uczelni¢ wysylajacg potwierdzenia przybycia do organizacji przyjmujacej
(Registration Letter)
w wysokosci 70% kwoty okreslonej w artykule 3 na okres odpowiadajgcy conajmniej semestrowi.
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4.2

4.3.

Kolejne 20% kwoty okreslonej w artykule 3 zostanie wyptacona po uptywie 1 miesigca po przestaniu przez
Uczestnika scanu LA ,Before i During mobility” potwierdzonych przez uczelnie przyjmujaca.

Jezeli student realizuje praktyki kliniczne ma obowiazek przestania dzienniczka praktyk za pierwsze cztery
tygodnie w instytucji przyjmujacej. W sytuacji, gdy Uczestnik nie dostarczy wymaganych dokumentow w
okreslonym przez Uczelni¢ terminie, pdzniejsza platnosé¢ zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna.

Jezeli platnos¢ okre$lona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% maksymalnej kwoty wsparcia finansowego,
ztozenie przez Uczestnika indywidualnego raportu z wyjazdu w systemie on-line (on-line EU survey) oraz
dostarczenie dokumentow rozliczeniowych z wyjazdu (pkt 6.4 umowy) be¢dzie traktowane jako wniosek
Uczestnika 0 ptatno$¢ pozostatej kwoty dofinansowania. Uczelnia ma 45 dni kalendarzowych na wyptate
pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

Ptatno$¢ dofinansowania bedzie realizowana na konto bankowe Uczestnika, ktorego dane zawarte sg w
»O$wiadczeniu Studenta”. Dokument ten nalezy dostarczy¢ w dniu podpisywania umowy finansowe;j.

ARTYKUL 5 - ZWROT WSPARCIA FINANSOWEGO

5.1

Instytucja wystapi do Uczestnika o zwrot wsparcia finansowego lub jego czesci, jesli Uczestnik nie zastosuje si¢
do warunkow Umowy. Wsparcie finansowe w calosci lub jego cze$¢ bedzie podlegaé zwrotowi, jezeli
Uczestnik nie bedzie przestrzega¢ warunkéw Umowy. Jezeli uczestnik zakonczy pobyt wczesniej niz
uzgodniono w umowie, a inne warunki umowy beda spelione, bedzie wymagany zwrot cze$ci stypendium
proporcjonalnej do skroconego pobytu. Zwrot nie bgdzie wymagany jedynie w sytuacji, jezeli Uczestnik nie mogt
ukonczy¢ planowanych dziatan za granicg opisanych w Zalaczniku I z powodu dziatania ,,sity wyzszej”; wowczas
Uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania co najmniej kwoty proporcjonalnej do rzeczywistego czasu trwania
mobilnosci, a pozostata cze§¢ stypendium bedzie podlegala zwrotowi. Takie przypadki musza by¢ zgloszone
przez Uczelni¢ do NA i wymagaja zatwierdzenia przez NA.

ARTYKUL 6 - ZOBOWIAZANIA STRON

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Uczestnik o$wiadcza, ze zapoznat si¢ z kryteriami formalnymi, ktore powinni spetnia¢ studenci zakwalifikowani na
wyjazd w programie Erasmus+ i ze spehnia te kryteria (patrz: regulamin do Uchwaty 87/2021 oraz Zasady
fiansowania wyjazdow zagranicznych w roku akad. 2023/2024 - Zarzadzenie Nr 44/2022).

Strony umowy os$wiadczaja, ze zapoznaly si¢ i zobowigzuja sie przestrzegaé zasad realizacji mobilnosci,
wymienionych w Karcie Studenta Erasmusa (,,Student Erasmus Charter’’).

Uczestnik przyjmuje wsparcie finansowe i zobowigzuje si¢ zrealizowa¢ studia, dziatajac na swojg wiasng
odpowiedzialnos¢ i wedtug programu uzgodnionego przez strony przed wyjazdem w ,Learning Agreement”.
O jakichkolwiek zmianach w LA Uczestnik musi bezzwlocznie powiadomi¢ Uczelni¢. Jezeli Uczelnia wyrazi zgode
na proponowane zmiany, wprowadzona zostanie odpowiednia pisemna poprawka do LA (Learning Agreement
During the Mobility).

Beneficjent zobowiazuje si¢ dostarczy¢ do Uczelni w terminie do 30 dni od oficjalnej daty zakonczenia studiow
oryginaly/kopie nastgpujacych dokumentow: Certyfikat, potwierdzajacy rzeczywisty okres pobytu w uczelni
partnerskiej oraz Transcript of Records, dotyczacy informacji o realizowanych przedmiotach, zdanych egzaminach
i uzyskanych ocenach. Kazdy student ma obowiazek przygotowania Learning Agreement (before, during,
after) w wersji on-line (OLA) w systemie Dashboard. Studenci kierunku Fizjoterapia, odbywajacy praktyki
kliniczne w trakcie studidow zobowigzani sg dostarczy¢ dzienniczek praktyk oraz formularz oceny studenta:
»Erasmus+ Student Placement Evaluation Form”. Wszystkie dokumenty rozliczeniowe muszg by¢ potwierdzone
przez uczelni¢ partnerska (podpis koordynatora oraz pieczeé uczelni). Forma dostarczenia oryginatu dokumentow
dowolna (osobiscie, poczta rejestrowana).

Beneficjent zobowiazuje si¢ wypeli¢ Ankiet¢ Stypendysty Erasmusa wedlug wzoru i w formie wymaganej przez
Uczelnie (ankieta on-line EU survey). Wypehienie ankiety jest warunkiem zaliczenia Beneficjentowi programu
studiow za granica i rozliczenia stypendium zagranicznego.

Na podstawie dokumentéw wymienionych w punkcie 6.4. umowy Uczelnia zobowiazuje si¢
do zaliczenia Uczestnikowi studiéw na zasadach obowiazujacych w Uczelni. Uczelnia moze odmowié zaliczenia
studiow w przypadku, kiedy Uczestnik nie zrealizuje programu okreslonego w LA lub nie przedstawi dokumentow
wymienionych w punkcie 6.4. umowy. W przypadku uzyskania oceny niedostatecznej student ma obowigzek
poprawi¢ dany przedmiot w uczelni przyjmujacej, chyba ze Wydziatlowa Komisja Rekrutacyjna postanowi inacze;j.

Niezrealizowanie uzgodnionego w LA programu studiow lub nieztozenie przez Uczestnika okre§lonych w punkcie
5.4 umowy dokumentow moze stanowi¢ podstawe do wypowiedzenia umowy i wezwania Uczestnika do zwrotu
czgsci lub catosci otrzymanego stypendium w wysokosci ustalonej przez Uczelnie. W przypadku zaistnienia
przyczyny niezaleznej od Beneficjenta, okreslonej jako ,,sita wyzsza” (tj. sytuacja niezalezna od studenta zwigzana z
jego powazng choroba lub nieszczgsliwym zdarzeniem), uczelnia moze odstapi¢ od zadania zwrotu kwoty lub
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zmniejszy¢ jej wysokos$¢. Przypadek taki wymaga potwierdzenia w formie pisemnej Narodowej Agencji Programu
Erasmus+ (dalej: Narodowa Agencja). Uczelnia bezzwtocznie poinformuje Uczestnika o decyzji podjetej przez
Narodowa Agencje.

6.8 Uczestnik zobowiazuje si¢, za wyjatkiem przypadku zaistnienia przyczyny niezaleznej od Uczestnika, o ktorej mowa
w punkcie 6.7 umowy do:

a. zwrotu na zadanie Uczelni czgéci lub cato$ci otrzymanego wsparcia finansowego w przypadku
niewypelnienia jakiegokolwiek zobowigzania wynikajacego z niniejszej umowy;

b. zwrotu na zadanie Uczelni czgsci lub catoéci otrzymanego stypendium w przypadku anulowania umowy
przez Uczelnie.

Wysoko$¢ zwrotu okresla Uczelnia a Uczestnik jest zobowigzany do zwrotu zadanej kwoty w terminie 14 dni od
dnia otrzymania wezwania.
6.9 Uczestnik jest zobowigzany do dokonania legalizacji pobytu w kraju, w ktorym odbywa studia,
zgodnie z uregulowaniami migdzypanstwowymi. Wszelkie koszty zwigzane z potrzebng w tym celu dokumentacja
oraz optatami pokrywane sg ze srodkow whasnych Uczestnika lub z otrzymanego stypendium.

6.10 Uczestnik o$wiadcza, ze otrzymat Karte Studenta Erasmusa (,,Student Erasmus Charter’’).

6.11 W czasie pobytu Uczestnika na studiach Uczelnia bedzie kontynuowata wyptlate stypendiow krajowych
(np.socjalne, za wyniki w nauce), do ktorych Uczestnik nabyt prawo przed wyjazdem. Uczelnia zapewni
Uczestnikowi mozliwos$¢ ubiegania si¢ o ww. stypendia po powrocie studenta z wyjazdu stypendialnego.

ARTYKUL 7 — UBEZPIECZENIE

Uczestnik oswiadcza, ze zostal poinformowany o zasadach zwigzanych z ubezpieczeniem. Obowiazkowe ubezpieczenie
to KL, OC, NNW. Za zapewnienie ubezpieczenia obowigzkowego jest odpowiedzialny Uczestnik.

7.1 ubezpieczenie zdrowotne
Uczestnik o$wiadcza, ze posiada ubezpieczenie kosztow leczenia oraz zna zakres tego ubezpieczenia np.
Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego w przypadku wyjazdu do kraju UE i/lub prywatne ubezpieczenie o
rownorzednym zakresie w przypadku wyjazdu do kraju nie bedgcego cztonkiem UE. Zaleca si¢ wykupienie przez
Uczestnika dodatkowego ubezpieczenia prywatnego obejmujgcego koszty ewentualnych dodatkowych interwencji
medycznych (dotyczy rowniez zdarzen zwigzanych z COVID-19), ratownictwa medycznego, transportu do kraju
(dotyczy rowniez transportu zwlok). Kopie karty lub/i polisy nalezy dostarczy¢ w dniu podpisywania umowy.

7.2 Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej (dotyczy szkdd spowodowanych przez Uczestnika w czasie
odbywania studiow)

Ubezpieczenie od odpowiedzialno$ci cywilnej obejmuje koszty ewentualnych szkod wyrzadzonych przez Uczestnika
podczas pobytu na studiach (w czasie i poza godzinami). Za zapewnienie ubezpieczenia obowiazkowego OC jest
odpowiedzialny Uczestnik. Kopie polisy nalezy dostarczy¢ w dniu podpisywania umowy.

7.3 Ubezpieczenie nastgpstw nieszczgsliwych wypadkow

Ubezpieczenie obejmuje koszty szkod powstatych wskutek wypadku w miejscu studiow Uczestnika. Uczestnik jest
zobowigzany do wykupienia obowigzkowego ubezpieczenia w razie wypadku w miejscu studiow zgodnie z
podpisanym Learning Agreement. Ubezpieczenie nastgpstw nieszcze$liwych wypadkow musi obejmowaé koszty
szkod, jakich moze doznaé Uczestnik wskutek wypadku w instytucji przyjmujacej. Kopig¢ polisy nalezy dostarczyé w
dniu podpisywania umowy.

7.4 Uczestnik jest zobowiazany zarejestrowaé si¢ w serwisie Odyseusz prowadzonym przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych (dotyczy uczestnikow majacych polskie obywatelstwo).

ARTYKUL 8- WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE (OLS)

8.1. Przed rozpoczgciem okresu mobilnosci Uczestnik moze wypehic test biegtosci jezykowej OLS.

8.2 Poziom biegtosci jezykowej dla jezyka angielskiego jaki powinien by¢ osiagnigty przez Uczestnika do czasu
rozpoczgcia mobilnosci i po jej zakonczeniu odpowiada poziomowi minimum B1 zgodnie z Europejskim Systemem
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

8.3 Uczestnik moze uczestniczy¢ w kursie jezyka angielskiego on-line.
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ARTYKUL 9 — INDYWIDUALNY RAPORT Z WYJAZDU (ANKIETA STYPENDYSTY on-line EU survey)

9.1. Uczestnik wypeti indywidualny raport on-line EU survey najpozniej w terminie 30 dni od dnia otrzymania
wezwania do jego ztozenia. Uczestnik, ktory nie zlozy indywidualnego raportu moze zosta¢ wezwany przez
Uczelni¢ do czesciowego lub petnego zwrotu otrzymanego wsparcie finansowego UE.

9.2 Dodatkowo Uczestnik moze zosta¢ wezwany do ztozenia uzupehiajacego raportu-ankiety on-line odnoszacego si¢
do kwestii uznawalnosci.

ARTYKUL 10 - ETYKA I WARTOSCI

10.1 Etyka: Dziatanie zwigzane z mobilnoscia musi by¢ prowadzone zgodnie z najwyzszymi standardami etycznymi
oraz obowigzujacym unijnym, mi¢dzynarodowym i krajowym prawem dotyczacym zasad etycznych.

10.2  Wartosci: Uczestnik musi zobowigza¢ si¢ i zapewni¢ poszanowanie podstawowych wartosci UE (takich jak
poszanowanie godnosci ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci, praworzadnosci i praw cztowieka, w tym praw
mniejszosci).

10.3  Jesli uczestnik naruszy ktorykolwiek z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego artykutu, dotacja moze zostaé
zmniejszona.

ARTYKUL 11 — OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

11.1 Instytucja wysylajaca przekazuje uczestnikom Informacj¢ dotyczacg prywatnosci odnosnie przetwarzania ich
danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych systeméw zarzgdzania mobilno§ciami
Erasmus+.https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement*

11.2 Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej umowie beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr
2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz o swobodnym przeplywie tych danych. Dane te beda przetwarzane
wylacznie w zwigzku z realizacjg umowy i upowszechnianiem rezultatéw uzyskanych po jej zakonczeniu przez
instytucje wysylajaca, Agencje Narodowa i Komisj¢ Europejska z uwzglednieniem konieczno$ci przekazywania
danych odpowiednim stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z przepisami UE1 (Europejski
Trybunat Obrachunkowy lub Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

11.3 Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskaé¢ dostep do swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidtowe lub
nickompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych nalezy kierowaé do
instytucji wysylajacej i/lub Agencji Narodowej. Uczestnik moze ztozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych
osobowych do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez
Komisj¢ Europejska.

ARTYKUL 12 - ROZWIAZANIE UMOWY

12.1 W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika obowigzkoéw wynikajacych z niniejszej umowy i bez wzgledu na
konsekwencje przewidziane w ramach obowigzujacego prawa, instytucja jest uprawniona do wypowiedzenia bez
dalszych formalno$ci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie dzialania w terminie jednego miesiaca
od otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

ARTYKUL 13 — KONTROLE | AUDYTY

13.1 Strony Umowy zobowigzuja si¢ przedstawi¢ wszelkie szczegotowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, polska agencje narodowa lub kazdy inny organ zewnetrzny upowazniony przez Komisj¢ Europejska
lub polska Agencj¢ Narodowa w celu weryfikacji, ze okres mobilno$ci i postanowienia Umowy s3 realizowane we
wlasciwy sposob.

ARTYKUL 14 — ODPOWIEDZIALNOSC

141 Kazda ze stron niniejszej umowy zwolni druga stron¢ z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie
wynikaja z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej strony lub jej personelu.

14.2 Polska Agencja Narodowa, Komisja Europejska lub ich personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci w
przypadku roszczen powstatych z tytulu realizacji niniejszej umowy dotyczacych jakichkolwiek szkod
spowodowanych podczas realizacji okresu mobilno$ci. W rezultacie, polska Agencja Narodowa lub Komisja
Europejska nie beda rozpatrywaé jakichkolwiek wnioskéw o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych takiemu
roszczeniu.

'Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich dostep i jak sa one
chronione dostepne sg pod adresem:
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
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ARTYKUL 15 - PRAWO WEASCIWE 1 JURYSDYKCJA SADOWA

15.1 Niniejsza umowa podlega prawu polskiemu.

15.2 W wypadku sporu migedzy Instytucja, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejszej umowy
— jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnigty polubownie — wylaczna kompetencja rozstrzygnigcia sporu lezy w
gestii wlasciwego sadu powszechnego.

PODPISY
Za Uczestnika Za Uczelnig
podpis Podpis Pro-rektora ds. Studiow
Miejscowosé :
Data :

Podpis Kwestora

Podpis Koordynatora

Miejscowosc¢ :
Data :
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